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  Отчетный период с 1 марта 2018 года по 20 июня 2018 года  
 

 

 I. Введение 
 

 

1. В настоящем докладе представлена комплексная оценка хода осуществле-

ния резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности за период, прошедший после 

представления моего доклада от 8 марта 2018 года (S/2018/210), в том числе 

в связи с конкретными положениями резолюции 2373 (2017) Совета Безопасно-

сти. За отчетный период не было достигнуто никакого прогресса в том, что ка-

сается остающихся обязательств сторон согласно резолюции 1701 (2006), равно 

как и в направлении обеспечения постоянного прекращения огня. Обстановка 

в районе операций Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане 

(ВСООНЛ) оставалась в целом спокойной. 

 

 

 II. Осуществление резолюции 1701 (2006) 
 

 

 A. Ситуация в районе операций Временных сил Организации 

Объединенных Наций в Ливане 
 

 

2. Несмотря на сохранявшееся относительное спокойствие вдоль «голубой 

линии» и в районе операций и подтверждение израильскими и ливанскими вла-

стями приверженности выполнению резолюции 1701 (2006), несколько событий 

обусловили рост напряженности. Глава миссии и Командующий силами 

ВСООНЛ и исполняющая обязанности моего Специального координатора по 

Ливану поддерживали постоянные контакты с обеими сторонами в целях сни-

жения напряженности и по-прежнему настоятельно призывали их воздержи-

ваться от провокационных заявлений или любых действий, ставящих под угрозу 

режим прекращения боевых действий, и использовать установленные каналы 

для решения возникающих проблем. 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/2018/210
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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S/2018/703 
 

 

2/25 18-11711 

 

3. Как и в других частях Ливана, обстановка в районе операций ВСООНЛ 

оставалась спокойной на протяжении всего избирательного процесса, в том 

числе в день выборов 6 мая. В избирательный период Ливанские вооруженные 

силы и другие силовые структуры усилили свое присутствие в районе операций 

ВСООНЛ. По просьбе ВСООНЛ Армия обороны Израиля приостановила 6  мая 

строительные работы к югу от «голубой линии». Когда были объявлены предва-

рительные результаты выборов, в Тире (Западный сектор) были слышны звуки 

оружейных салютов. 

4. ВСООНЛ продолжали следить за ходом осуществляемых Армией обороны 

Израиля строительных работ к югу от «голубой линии», которые начались в ян-

варе и несколько раз приводили к обострению ситуации. 8 апреля, когда нача-

лись работы к востоку от «голубой линии» вблизи дороги Кафр-Килла — Эль-

Удайса (Восточный сектор), один из протестующих направил в сторону военно-

служащих ВСООНЛ предмет, выглядевший как пистолет. ВСООНЛ информиро-

вали об этом Ливанские вооруженные силы, и те разогнали участников акции 

протеста в этом районе. 12 апреля в Кафр-Килле хлопок в цилиндре двигателя 

автотранспортного средства, ошибочно принятый за звук выстрела из огне-

стрельного оружия, побудил Армию обороны Израиля выдвинуться к месту про-

исшествия с ракетными пусковыми установками, тогда как Ливанские воору-

женные силы заняли позиции с крупнокалиберными пулеметами наготове. 

ВСООНЛ, действуя через свой сектор связи, разрядили обстановку.  

5. В четырех отдельных случаях ВСООНЛ становились свидетелями того, как 

военнослужащие Армии обороны Израиля направляли оружие в северную сто-

рону, в том числе в двух инцидентах — в направлении Группы наблюдателей в 

Ливане и военнослужащих ВСООНЛ. 31 марта ВСООНЛ наблюдали за тем, как 

военнослужащие Ливанских вооруженных сил и Армии обороны Израиля 

направили друг на друга оружие в районе Эль-Удайсы. Вмешательство со сто-

роны персонала ВСООНЛ позволило разрядить ситуацию.  

6. 10 мая Армия обороны Израиля предупредила ВСООНЛ, что боевые дей-

ствия на Голанах, за пределами района операций ВСООНЛ, могут перекинуться 

на район Шабъа (Восточный сектор), и рекомендовала военнослужащим 

ВСООНЛ в этом районе принять меры защиты. Военнослужащие ВСООНЛ слы-

шали 41 взрыв и видели следы, оставшиеся в небе в результате пусков 21 ракеты 

к югу от Кафр-Шубы (Восточный сектор). Позднее в тот же день Ливанские во-

оруженные силы сообщили ВСООНЛ, что в Хаббарии вблизи района Шабъа ими 

были обнаружены и убраны обломки ракеты противовоздушной обороны. 

ВСООНЛ активизировали свои операции по пресечению пусков ракет в этом 

районе.  

7. Ливанским вооруженным силам и другим силовым структурам удалось 

обеспечить сохранение спокойствия в ходе приуроченных ко Дню палестинских 

земель мирных публичных собраний, проводившихся по всему Ливану 30  марта, 

в день открытия посольства Соединенных Штатов в Иерусалиме 14  мая, в День 

Накбы 15 мая и в День Иерусалима 8 июня, когда более 1000 человек собрались 

в Марун-эр-Расе (Западный сектор). Ситуация в районе операций ВСООНЛ 

оставалась спокойной. 

8. В связи с информацией о визите иранского должностного лица в район опе-

раций ВСООНЛ 28 января, приведенной в моем последнем докладе 

(S/2018/210), министр обороны Ливана в письме на имя Председателя Совета 

Безопасности от 13 апреля указал, что иранский официальный представитель 

находился в сопровождении члена парламента Ливана и что «сопровождавшие 

их лица в открытую не носили оружия». 

https://undocs.org/ru/S/2018/210
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9. В период с 1 марта по 19 июня ВСООНЛ зафиксировали 475 наземных 

нарушений «голубой линии», в том числе 347 нарушений, совершенных пасту-

хами, главным образом в полосе Мазария-Шебаа, и фермерами, обрабатывав-

шими свои поля, главным образом в окрестностях Румайша, и 127 нарушений, 

к которым были причастны гражданские лица и один невооруженный военно-

служащий Вооруженных сил Ливана, приближавшиеся к источнику Шуайб 

неподалеку от Блиды (Восточный сектор).  

10. В шести случаях ВСООНЛ видели, как военнослужащие Армии обороны 

Израиля открывали огонь в воздух, по всей видимости, с тем чтобы удержать 

гражданских лиц, главным образом пастухов, от пересечения «голубой линии» 

в районе Шабъа. 2 мая Армия обороны Израиля применила две дымовые гра-

наты против семи человек, пересекших «голубую линию» в районе Кафр-Киллы. 

Армия обороны Израиля задержала к югу от «голубой линии» женщину и пас-

туха, которые пересекли ее, соответственно, 28 марта и 2 мая. Оба лица были 

возвращены в течение суток в присутствии ВСООНЛ и Ливанских вооруженных 

сил. ВСООНЛ ведут расследование этих инцидентов. ВСООНЛ неоднократно 

настоятельно призывали Армию обороны Израиля воздерживаться от примене-

ния боевых патронов при произведении предупредительных выстрелов, а Ли-

ванские вооруженные силы — не допускать нарушений «голубой линии» граж-

данскими лицами.  

11. Израиль продолжал почти ежедневно вторгаться в воздушное простран-

ство Ливана в нарушение резолюции 1701 (2006) и суверенитета Ливана. В пе-

риод с 1 марта по 19 июня ВСООНЛ зафиксировали 456 нарушений воздушного 

пространства над «голубой линией» в общем объеме 1518 летных часов. Более 

368 из этих нарушений (80,7 процента) были связаны с использованием беспи-

лотных летательных аппаратов; в остальных случаях речь шла об истребителях 

или о неустановленных летательных аппаратах. ВСООНЛ выражали Армии обо-

роны Израиля протесты по поводу всех нарушений воздушного пространства и 

настоятельно призывали к незамедлительному прекращению таких нарушений. 

12. Ранним утром 31 марта ВСООНЛ зафиксировали вторжение беспилотного 

летательного аппарата в воздушное пространство Ливана с южной стороны «го-

лубой линии». Два часа спустя Армия обороны Израиля сообщила ВСООНЛ о 

том, что израильский беспилотный летательный аппарат пропал в районе опе-

раций ВСООНЛ вблизи Байт-Яхуна (Западный сектор). По прибытии на место 

крушения с военнослужащими Ливанских вооруженных сил представители 

ВСООНЛ увидели обломки тактического разведывательного беспилотного ле-

тательного аппарата с четырьмя ракетами «Микхолит» с маркировкой на иврите. 

Группа по обезвреживанию взрывоопасных боеприпасов Ливанских вооружен-

ных сил провела контролируемое уничтожение четырех ракет. 

13. Израиль продолжал оккупацию северной части Гаджара и прилегающей к 

нему территории к северу от «голубой линии» в нарушение резолюции 1701 

(2006) и суверенитета Ливана. Израиль до сих пор не ответил на представленное 

ВСООНЛ обеим сторонам в 2011 году предложение принять меры для содей-

ствия выводу сил Армии обороны Израиля из этого оккупированного района. В 

июле 2011 года Ливанские вооруженные силы сообщили ВСООНЛ о согласии 

Ливана с этим предложением. 

14. По-прежнему сохраняются разногласия по поводу делимитации морской 

границы между Израилем и Ливаном. Ливан заявлял протесты по поводу пред-

положительных нарушений его суверенитета израильскими судами, действую-

щими вблизи израильской линии буев. Ливан утверждает, что линия буев, уста-

новленная Израилем в одностороннем порядке, проходит через его территори-

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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альные воды, и не признает ее. Организация Объединенных Наций также не при-

знает эту линию буев. Кроме того, Ливан утверждал, что Израиль продолжает 

нарушать его суверенитет путем радиоэлектронного наблюдения, шпионажа и 

слежения с использованием объектов инфраструктуры, размещенных к югу от 

«голубой линии» и вдоль нее, и с помощью устройств, установленных на терри-

тории Ливана. 

15. Во исполнение резолюции 1701 (2006) ВСООНЛ продолжали содейство-

вать Ливанским вооруженным силам в создании между «голубой линией» и ре-

кой Литани района, свободного от любого несанкционированного вооруженного 

персонала, сил и средств и вооружений, кроме тех, которые находятся в ведении 

правительства Ливана и ВСООНЛ. Усилив акцент на проведении инспекций, 

ВСООНЛ и Ливанские вооруженные силы ежедневно обеспечивали функциони-

рование 8 постоянных контрольно-пропускных пунктов и в среднем 4 времен-

ных контрольно-пропускных пунктов, а также проведение 10 операций по 

предотвращению ракетных обстрелов в районе операций, при этом Вооружен-

ными силами Ливана проводились выборочные проверки транспортных средств. 

ВСООНЛ готовы предпринимать самостоятельные действия по решению всех 

задач, предусматриваемых их мандатом, в пределах своих возможностей, если 

будут получены убедительные доказательства или достоверная информация, 

указывающие на наличие несанкционированных вооружений или на неминуе-

мую угрозу враждебных действий, проистекающую из района операций. 

ВСООНЛ продолжали наблюдать за местами в районе своих операций, в кото-

рых, по утверждениям Армии обороны Израиля, присутствуют несанкциониро-

ванные оружие и объекты инфраструктуры, однако не заметили никаких нару-

шений резолюции 1701 (2006). 

16. В ходе осуществления своей деятельности ВСООНЛ отметили 190 случаев 

появления лиц с несанкционированным оружием в нарушение резолюции 1701 

(2006), 189 из которых были связаны с ношением охотничьего оружия, в основ-

ном в районах Яруна (Западный сектор), Бастры, Блиды и Майс-эль-Джабаля и 

Сарды (все — Восточный сектор) вблизи «голубой линии». Еще один инцидент 

произошел 9 мая, когда военнослужащие ВСООНЛ, осуществлявшие патрули-

рование во взаимодействии с Ливанскими вооруженными силами, заметили в 

автомобиле неподалеку от города Адшит-эль-Кусайр (Восточный сектор) чело-

века в камуфляже с автоматом. Во всех этих случаях ВСООНЛ уведомляли Ли-

ванские вооруженные силы, в том числе письмом на имя командующего контин-

гентом Ливанских вооруженных сил в секторе к югу от реки Литани, и просили 

принять соответствующие меры (см. пункт 35 ниже).  

17. Во исполнение пункта 15 резолюции 2373 (2017) ВСООНЛ еще более уси-

лили свое зримое присутствие и свою деятельность, уделяя главное внимание 

сохранению режима прекращения боевых действий. В процессе наблюдения за 

прекращением боевых действий ВСООНЛ поддерживали операционный темп 

своей деятельности, а также проводили не связанные с оперативной деятельно-

стью мероприятия по своевременному снижению рисков, с тем чтобы предот-

вратить перерастание мелких инцидентов в широкомасштабное насилие. С ав-

густа 2017 года по май 2018 года ВСООНЛ увеличили число своих ежемесячных 

операций с 13 362 до 14 871 при увеличении количества пеших патрулей на 

68 процентов, а среднего времени и среднего показателя рекогносцировочного 

воздушного патрулирования в летных часах — на 28 процентов. Более трети 

всех операций были проведены в ночное время.  

18. В период с 1 марта по 19 июня ВСООНЛ провели 53 285 военно-оператив-

ных мероприятий, включая 25 174 операции по патрулированию. ВСООНЛ ак-

тивизировали оперативную деятельность, осуществляемую со стационарных 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
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позиций, — с февраля по май количество постоянных и временных наблюда-

тельных пунктов увеличилось с 73 до 120. ВСООНЛ продолжали усиленное пе-

шее патрулирование в городских районах, где узкие улицы и болезненная реак-

ция местного населения не позволяют использовать тяжелые транспортные 

средства. ВСООНЛ увеличили количество пеших патрулей вдоль «голубой ли-

нии» с 1767 в январе до 1909 в мае. Операциями ВСООНЛ по автомобильному, 

пешему и воздушному патрулированию были охвачены все муниципалитеты и 

деревни в районе операций. ВСООНЛ поддерживали тесные контакты с Ливан-

скими вооруженными силами и лидерами общин в южной части Ливана в целях 

урегулирования любых деликатных ситуаций без ущерба для выполнения 

предусмотренных мандатом задач. 

19. Свобода передвижения ВСООНЛ в целом соблюдалась, за исключением 

тех случаев, которые подробно изложены в приложении  I. В некоторых случаях 

представители местного населения выступали против использования тяжелой 

военной техники на узких дорогах в населенных районах.  

20. В течение мая три патруля ВСООНЛ и четыре патруля Группы наблюдате-

лей в Ливане были остановлены лицами в форменной одежде зеленого цвета у 

ворот объекта, находящегося в ведении ливанской неправительственной органи-

зации «Экология без границ», в районе Айтаруна (Западный сектор) вблизи «го-

лубой линии». Они заявили, что персонал ВСООНЛ и Группы наблюдателей в 

Ливане может попасть на территорию объекта только в сопровождении Ливан-

ских вооруженных сил. Глава миссии и Командующий силами ВСООНЛ обратил 

внимание командующего Ливанскими вооруженными силами генерала Жозефа 

Ауна на настоятельную необходимость того, чтобы ВСООНЛ, в том числе 

Группа наблюдателей в Ливане, имели возможность самостоятельного доступа 

и проведения патрулирования во всех районах в районе операций на беспрепят-

ственной основе. После совместного визита 19 июня глава миссии и Командую-

щий силами ВСООНЛ и командующий контингентом Ливанских вооруженных 

сил в секторе к югу от реки Литани решили возобновить в тесной координации 

патрулирование вдоль дороги.  

21. Второй из семи выявленных объектов организации «Экология без границ» 

в районе операций вблизи «голубой линии», находящийся в Айтаруне, ВСООНЛ 

и Группа наблюдателей в Ливане могут посещать практически ежедневно. Объ-

екты в Айта-эш-Шаабе и Маруахине, два объекта в Лаббуне (все в Западном 

секторе) и объект в Эль-Удайсе (Восточный сектор) предположительно нахо-

дятся в частной собственности. ВСООНЛ прорабатывает вопрос доступа в эти 

районы с Ливанскими вооруженными силами. Тем временем ВСООНЛ проводят 

автомобильное патрулирование прилегающих дорог и — на регулярной ос-

нове — рекогносцировочное воздушное патрулирование этих районов.  

22. В рамках дальнейшего расширения использования авиационных средств 

ВСООНЛ проводили разведывательные полеты в дневное и ночное время в те-

чение в среднем 54,2 часа в месяц, что на 27 процентов больше по сравнению 

с предыдущим отчетным периодом. Рекогносцировочное воздушное патрулиро-

вание осуществлялось главным образом в районах ограниченного доступа для 

наземных патрулей ВСООНЛ, в частности на участках, находящихся в частной 

собственности, в труднопроходимой местности и в местах, где остаются взры-

воопасные пережитки войны и противопехотные мины. Отношения военнослу-

жащих ВСООНЛ с местным населением оставались в целом конструктивными. 

ВСООНЛ осуществляли проекты с быстрой отдачей для удовлетворения насущ-

ных потребностей местного населения, в поддержку распространения государ-

ственной власти на юге страны и в целях содействия ее признанию в соответ-

ствии с приоритетами, определенными в ходе стратегического обзора ВСООНЛ 
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(см. S/2017/202). Обновленная информация об осуществлении рекомендаций по 

итогам проведенного в 2017 году стратегического обзора ВСООНЛ содержится 

в приложении II. 

23. ВСООНЛ провели 7271 операцию во взаимодействии с Ливанскими воору-

женными силами, включая выполнение задач на постоянных и временных кон-

трольно-пропускных пунктах и осуществление операций по предотвращению 

ракетных обстрелов. Ежедневно ВСООНЛ проводили в среднем по 66 меропри-

ятий в тесном взаимодействии с Ливанскими вооруженными силами (19  процен-

тов всех мероприятий). В рамках осуществляемых на основе взаимодействия 

мероприятий упор был сделан, в частности, на расширение операций по пешему 

патрулированию вдоль «голубой линии», число которых увеличилось с 15 в фев-

рале до 236 в марте.  

24. Оперативное морское соединение ВСООНЛ круглосуточно проводило 

морские операции по перехвату и учебные мероприятия по наращиванию потен-

циала Военно-морского флота Ливанских вооруженных сил. За период с 1 марта 

по 19 июня Оперативное морское соединение остановило 2535 судов, 643 из ко-

торых были досмотрены и проверены ливанскими властями. Военно-морской 

флот Ливана имеет постоянное оперативное представление о надводной обста-

новке в водах страны благодаря использованию восьми береговых радиолокаци-

онных станций. ВСООНЛ провели 198 учебных занятий по совершенствованию 

общих оперативных стандартов наблюдения и деятельности по остановке судов. 

Сюда входила также подготовка к участию корабля Ливанских военно-морских 

сил в морских операциях, проводившихся непрерывно в течение двух суток сов-

местно с кораблями ВСООНЛ. Кроме того, Оперативное морское соединение 

ВСООНЛ продолжает играть важную стабилизирующую роль в деле контроля 

за ситуацией в ливанских территориальных водах.  

 

 

 B. Механизмы обеспечения безопасности и связи 
 

 

25. ВСООНЛ организовали два состоявшихся 22 марта и 28 мая регулярных 

трехсторонних совещания, в ходе которых обсуждались вопросы связи, коорди-

нации и нарушений резолюции 1701 (2006). Созданные механизмы связи и ко-

ординации со сторонами позволили ВСООНЛ разрядить напряженность, воз-

никшую в связи с проведением Армией обороны Израиля строительных работ к 

югу от «голубой линии», и обеспечить, чтобы никакие строительные работы не 

проводились в местах, которые Ливан считает районами, на которые распро-

страняются высказанные им «оговорки». ВСООНЛ также провели шесть специ-

альных трехсторонних совещаний по вопросам «голубой линии», в ходе которых 

обе стороны выразили свою приверженность поиску практических решений в 

отношении спорных районов вдоль этой линии.  

26. В дополнение к расширению участия в трехсторонних совещаниях глава 

миссии и Командующий силами ВСООНЛ продолжал взаимодействовать со сто-

ронами на двусторонней основе в целях содействия выработке взаимоприемле-

мых решений в отношении спорных районов вдоль «голубой линии», подчерки-

вая, что установка хорошо заметных знаков для ее обозначения по-прежнему 

представляет собой важный вид деятельности по укреплению доверия. Испол-

няющая обязанности моего Специального координатора подтвердила эти пред-

ложения в ходе обсуждений с обеими сторонами.  

27. Продолжалось обсуждение с израильскими властями вопроса о создании 

отделения связи ВСООНЛ в Тель-Авиве, Израиль. Их согласия на это предложе-

ние ВСООНЛ, выдвинутое в 2008 году, пока не получено. 

https://undocs.org/ru/S/2017/202
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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28. ВСООНЛ продолжали учебную подготовку своего персонала на предмет 

обеспечения готовности защищать гражданских лиц, над которыми нависла 

непосредственная угроза физического насилия. ВСООНЛ организовали 17  ап-

реля совместное учебное мероприятие по вопросам развертывания групп чрез-

вычайного реагирования в Эн-Накуре (Западный сектор), прошедшее с участием 

21 сотрудника ливанских сил гражданской обороны из Южного Ливана. 19  ап-

реля ВСООНЛ встречались с представителями Ливанских вооруженных сил, 

местными муниципальными властями и ливанскими правительственными и не-

правительственными организациями гражданской обороны в целях изучения ва-

риантов взаимодействия в вопросах гражданской обороны и защиты граждан-

ского населения, в том числе на основе проведения совместных учений с Ливан-

скими вооруженными силами. 

29. В соответствии с повесткой дня Совета Безопасности по вопросам жен-

щин, мира и безопасности и политикой в отношении проведения операций Ор-

ганизации Объединенных Наций по поддержанию мира с учетом гендерной про-

блематики ВСООНЛ продолжали подготовку военного и гражданского персо-

нала по вопросам учета гендерной проблематики и сексуального насилия в связи 

с конфликтом. 

 

 

 C. Разоружение вооруженных групп 
 

 

30. В отношении разоружения вооруженных групп прогресса достигнуто не 

было. Сохранение у «Хизбаллы» и других групп оружия, находящегося вне кон-

троля государства, по-прежнему ограничивает способность правительства Ли-

вана в полной мере осуществлять суверенитет и властные полномочия на своей 

территории. «Хизбалла» продолжала публично признавать, что у нее сохраня-

ется военный потенциал. 26 марта член парламента от «Хизбаллы» Наваф Му-

сауи заявил, что «сопротивление» «способно нанести удар по районам в глубине 

израильской территории». 21 апреля генеральный секретарь «Хизбаллы» Хасан 

Насрулла предупредил, что «в настоящий момент у сопротивления есть силы и 

средства, люди и технологии, специальные знания и опыт и ракеты для пораже-

ния любой цели на территории вражеского образования». 15 мая он далее за-

явил, что начинается «новый этап» в сирийском конфликте и что «Израиль сам 

может стать следующим объектом для нанесения ответного удара». 

31. 1 апреля начальник Генерального штаба Армии обороны Израиля генерал-

лейтенант Гади Айзенкот, согласно сообщениям, заявил, что вероятность войны 

в 2018 году выше, чем раньше, добавив, что, если война начнется, «все, чем 

пользуется «Хизбалла» в Ливане, будет уничтожено, — на территории от Бей-

рута до последнего пункта на юге». 16 апреля министр обороны Израиля Ави-

гдор Либерман предположительно сказал, что в число угроз, с которыми стал-

кивается Израиль на северной границе, сейчас включены и Ливанские воору-

женные силы. 7 мая министр образования Израиля Нафтали Беннетт, сказал, что 

результаты выборов в Ливане подтвердили, что «между Ливаном и «Хизбаллой» 

стоит знак равенства» и что Израиль «будет возлагать на Ливан ответственность 

за любые действия, осуществляемые с его территории».  

32. Вооруженные силы и силы безопасности Ливана продолжали операции по 

борьбе с терроризмом и аресты лиц, подозреваемых в связях с экстремистскими 

группами или их поддержке. В период с 1 марта по 20 июня поступили сообще-

ния о 40 арестах по обвинениям в терроризме, включая аресты подозреваемых 

сторонников «Исламского государства Ирака и Леванта» (ИГИЛ) и «Джабхат 

Фатх аш-Шам» (ранее — Фронт «Ан-Нусра»), в том числе лиц, обвиненных в 
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причастности к совершению в 2014 году нападений на военнослужащих ливан-

ской армии в Арсале и Триполи.   

33. 20 марта вооруженные лица блокировали дорогу в Баальбеке в знак проте-

ста против облав, проведенных Ливанскими вооруженными силами в этом рай-

оне. 24 апреля один человек, предположительно являвшийся членом «Хиз-

баллы», по сообщениям, погиб в результате взрыва реактивной гранаты в Сайде. 

15 мая два сотрудника сил внутренней безопасности попали под обстрел при 

попытке ликвидации незаконных структур в Баальбеке; сообщалось об анало-

гичных инцидентах в южных пригородах Бейрута 30 мая. 22 мая один ливан-

ский военнослужащий был убит и восемь получили ранения в ходе вооружен-

ных столкновений в Триполи. Несколько личных разборок переросли в пере-

стрелку. 17 июня два человека были убиты и пятеро получили ранения в семей-

ном конфликте в Баальбеке. Несколько инцидентов, связанных с применением 

огнестрельного оружия, имели место в контексте парламентских выборов: один 

человек был убит 6 мая и один 8 мая. 

34. 15 марта в качестве первого шага в направлении создания национального 

комитета по вопросам огнестрельного оружия премьер-министром Харири в це-

лях повышения осведомленности о рисках, связанных с огнестрельным ору-

жием, была создана Группа по безопасности человека под руководством Совета 

министров.  

35. 9 мая Ливанские вооруженные силы заявили, что лица, нарушающие дей-

ствующий на территории всей страны в период с января по середину сентября 

запрет на охоту, будут преследоваться в судебном порядке. Армия отметила, что 

в соответствии со своими обязанностями по резолюции 1701 (2006) она примет 

дополнительные меры для обеспечения того, чтобы район операций ВСООНЛ 

был свободным от оружия, в том числе охотничьего. 

36. Ситуация в плане безопасности в лагерях палестинских беженцев в Ливане 

оставалась в целом стабильной, случаи насилия и стрельбы отмечались в основ-

ном в лагере Айн эль-Хильве близ Сайды. Четыре человека были убиты и 11 ра-

нены в ходе произошедших в марте и апреле столкновений между экстремист-

скими группами и объединенными палестинскими силами. В одном случае во-

оруженные боевики проникли в две школы Ближневосточного агентства Орга-

низации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и органи-

зации работ (БАПОР). 7 марта в результате столкновений между выступающими 

на стороне сирийского правительства группировками «Фатх-аль-Интифада» и 

«Аль-Саика» в лагере Шатила в южной части Бейрута один человек погиб и не-

сколько получили ранения. 9 марта Ливанские вооруженные силы арестовали 

высокопоставленного сотрудника движения «Фатх», заподозренного в продаже 

оружия для экстремистских групп в лагерях палестинских беженцев в Ливане. 

17 марта неизвестные лица убили одного из членов объединенных палестинских 

сил в лагере беженцев Миех-Миех неподалеку от Сайды, что привело к времен-

ному закрытию школ и магазинов БАПОР. Установка Ливанскими вооружен-

ными силами 10 июня металлодетекторов на входах в лагерь Айн эль-Хильве 

спровоцировала мирные протесты его жителей; 25 июня металлодетекторы 

были удалены.  

37. Не было достигнуто никакого прогресса в ликвидации военных баз Народ-

ного фронта освобождения Палестины — Главного командования и организации 

«Фатх аль-Интифада», которые по-прежнему создают угрозу для суверенитета 

Ливана и затрудняют принятие государством мер по обеспечению наблюдения и 

эффективного контроля на соответствующих участках границы.  
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 D. Оружейное эмбарго и пограничный контроль 
 

 

38. Правительством Ливана были зарегистрированы несколько предполагае-

мых нарушений воздушного пространства страны. В идентичных письмах от 

6 апреля 2018 года на мое имя и на имя Председателя Совета Безопасности 

(A/72/831-S/2018/336) Постоянный представитель Ливана препроводила сооб-

щение ее правительства о том, что «31 марта 2018 года воздушное пространство 

Ливана нарушил израильский беспилотный летательный аппарат, оснащенный 

четырьмя ракетами. Затем в воздух поднялся еще один беспилотник, с тем чтобы 

уничтожить обломки первого летального аппарата, потерпевшего крушение у 

селения Байт-Яхун в окрестностях Бинт-Джубайля». В идентичных письмах от 

10 апреля 2018 года на мое имя и на имя Председателя Совета Безопасности 

(A/72/832-S/2018/342) Постоянный представитель Ливана препроводила сооб-

щение ее правительства о том, что «9 апреля 2018 года четыре израильских во-

енных самолета нарушили воздушное пространство Ливана,.. с тем чтобы про-

вести рейды на территории Сирийской Арабской Республики», и добавила, что 

«неоднократные нарушения его воздушного пространства Израилем для прове-

дения рейдов на территории Сирийской Арабской Республики создают особую 

угрозу». 9 мая Ливанские вооруженные силы заявили, что в контексте эскалации 

военных действий в Сирийской Арабской Республике на землю в южных и во-

сточных районах Ливана упали обломки нескольких ракет. 

39. В письме от 29 мая на мое имя и на имя Председателя Совета Безопасности 

Постоянный представитель Ливана препроводила сообщение ее правительства 

о том, что «22 мая 2018 года израильский военный самолет вторгся в воздушное 

пространство Ливана и совершил облет города Бейрута». В письме далее было 

указано, что «израильское правительство демонстративно сообщило об этом 

нарушении, обнародовав фотографии этого боевого самолета 22 мая 2018 года в 

ходе конференции командования военно-воздушных сил Израиля».  

40. В идентичных письмах от 12 апреля (S/2018/345) и 7 июня на мое имя и на 

имя Председателя Совета Безопасности Постоянный представитель Израиля 

при Организации Объединенных Наций заявил, что «ливанские нарушения ре-

золюции 1701 (2006) Совета Безопасности происходят ежедневно». 13 апреля 

Постоянный представитель Ливана при Организации Объединенных Наций пре-

проводила ответ министра национальной обороны, в котором опровергались 

утверждения, содержащиеся в письме Израиля от 5 февраля (S/2018/91). 11 мая 

Постоянный представитель Израиля направил мне письмо, в котором говори-

лось об «укреплении связей между двумя международно признанными террори-

стическими организациями — ХАМАС и «Хизбаллой» и о том, что «ХАМАС» 

тайно наращивает свои военные силы в Ливане».  

41. Обвинения в поставках оружия «Хизбалле» продолжали поступать и вы-

зывают серьезную обеспокоенность. Организация Объединенных Наций серь-

езно воспринимает такие заявления, но не может самостоятельно подтвердить 

их.  

42. По-прежнему поступали сообщения об участии «Хизбаллы» в боевых дей-

ствиях в Сирийской Арабской Республике. 6 июня спикер Набих Берри заявил, 

что «Хизбалла» уйдет только тогда, когда «Сирия будет освобождена, а ее тер-

ритория будет воссоединена». 8 июня генеральный секретарь «Хизбаллы» 

Насрулла признал, что «Хизбалла» «присутствует в Сирии, где мы должны при-

сутствовать и где сирийское руководство просило нас присутствовать». Кроме 

того, несколько ливанских граждан предположительно продолжали участвовать 

в боевых действиях на стороне негосударственных вооруженных групп в Сирий-

ской Арабской Республике. 

https://undocs.org/ru/A/72/831-S/2018/336
https://undocs.org/ru/A/72/832-S/2018/342
https://undocs.org/ru/S/2018/345
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/2018/91


S/2018/703 
 

 

10/25 18-11711 

 

43. Ливанские вооруженные силы продолжали развертывание полков охраны 

сухопутных границ и возведение сторожевых вышек на границе с Сирийской 

Арабской Республикой. 29 мая на авиабазе Раяк в Бике при финансовой под-

держке Европейского союза был открыт Центральный учебный центр службы 

охраны границ.  

44. Число случаев трансграничных обстрелов территории Ливана со стороны 

Сирийской Арабской Республики сократилось. Ливанские власти арестовали не-

скольких контрабандистов за незаконный провоз сирийцев в Ливан, а также не-

скольких сирийцев, обвиненных в нелегальном проникновении на территорию 

Ливана.  

45. 5 и 23 апреля Ливанские вооруженные силы арестовали 15 сирийских 

граждан, подозреваемых в принадлежности к террористической группе, и изъ-

яли оружие и боеприпасы в ходе рейда, проведенного в неофициальном поселе-

нии сирийских беженцев в Арсале. 14 мая в Эль-Хирмиле ливанские силы об-

щей безопасности арестовали двух сирийских граждан за связь с террористиче-

скими группами. 17 мая силы внутренней безопасности арестовали предполага-

емого торговца оружием в Аккаре, Северный Ливан.  

 

 

 E. Наземные мины и кассетные бомбы 
 

 

46. В инцидентах, связанных с минами, 6 марта в районе Арсаля два человека 

погибли и один был ранен; 11 марта в районе Баальбека получил ранение сирий-

ский мальчик; и 12 апреля в окрестностях Арсаля погибли три человека. 27  ап-

реля в районе операций ВСООНЛ неподалеку от Яруна был зарегистрирован 

инцидент со взрывом наземной мины.  

47. Вооруженные силы Ливана продолжали операции по разминированию 

вдоль восточной границы. В районе операций ВСООНЛ шесть групп ВСООНЛ 

по разминированию очистили от мин территорию площадью 5436,5  кв. м и уни-

чтожили 581 противопехотную мину и два неразорвавшихся боеприпаса. 

Служба Организации Объединенных Наций по вопросам деятельности, связан-

ной с разминированием (ЮНМАС), совершила 57 контрольных поездок в целях 

проверки качества работ и провела восемь информационно-ознакомительных 

брифингов по тематике наземных мин/взрывоопасных пережитков войны и са-

модельных взрывных устройств для 174 сотрудников Организации Объединен-

ных Наций. Одно заседание по информированию о минной опасности было про-

ведено в сотрудничестве с Ливанским центром по разминированию, являю-

щимся активным партнером в этой деятельности, для 35 детей. Около 150 со-

трудников Организации Объединенных Наций и более 600 детей школьного воз-

раста приняли участие в двух организованных ЮНМАС мероприятиях, приуро-

ченных к Международному дню просвещения по вопросам минной опасности и 

помощи в деятельности, связанной с разминированием, 4  апреля. 

 

 

 F. Делимитация границ 
 

 

48. Прогресса в делимитации и демаркации границы между Ливаном и Сирий-

ской Арабской Республикой не было достигнуто. Ни Сирийская Арабская Рес-

публика, ни Израиль пока не отреагировали на предварительное определение 

района Мазария-Шабъа, предложенное в моем докладе от 30 октября 2007 года 

об осуществлении резолюции 1701 (2006) (S/2007/641). В ходе поездки в город 

Шабъа 13 апреля премьер-министр Харири заявил, что «возвращение района 

Мазария-Шабъа и возвышенности Кафр-Шуба является обязанностью государ-

ства». 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/2007/641
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49. Спор между Ливаном и Израилем относительно их исключительных эко-

номических зон остается неурегулированным. 21 Марта генеральный секретарь 

«Хизбаллы» Насрулла заявил, что «Хизбалла» будет продолжать «защищать ли-

ванские земли и морские территории». 19 апреля спикер Берри подчеркнул, что 

«все политические силы выступают единым фронтом против любых нарушений 

прав Ливана — особенно в нефтегазовой сфере».  

50. 29 мая временный министр энергетики и водных ресурсов Сесар Аби Ха-

лиль утвердил планы по изучению участков морского дна 4 и 9. Часть участка  9 

расположена в районе, оспариваемом Ливаном и Израилем. Халиль также объ-

явил, что будет продолжена подготовка ко второму раунду выдачи лицензий. 

 

 

 G. Политическая и институциональная стабильность 
 

 

51. 6 мая в Ливане состоялись первые с 2009 года парламентские выборы. На 

момент завершения периода регистрации 27 марта в 26 округах были зареги-

стрированы 77 списков, в которых числилось в общей сложности 597 кандида-

тов, претендовавших на 128 мест в парламенте. Среди 597 кандидатов было 

86 женщин (14,4 процента), тогда как в 2009 году их было всего 12. Общая явка 

избирателей на этих выборах составила 49,2 процента по сравнению с 

53,37 процента в 2009 году. 

52. 27–29 апреля впервые в истории Ливана в 39 пунктах были проведены вы-

боры за пределами страны. Явка среди приблизительно 82 000 экспатриантов, 

зарегистрированных для участия в голосовании, составила, по отчетам, 59 про-

центов.  

53. Согласно официальным результатам, места распределились следующим 

образом: движение «Аль-Мустакбаль» — 21 место; Свободное патриотическое 

движение — 20; Амаль — 17; Ливанские силы — 15; «Хизбалла» — 12; Про-

грессивная социалистическая партия — 8; движение бывшего премьер-мини-

стра Микати «Решимость (Азм)» — 4; «Марада», Сирийская национал-социали-

стическая партия, «Катаиб» и «Ташнак» получили по 3 места. Одно место по 

избирательному списку «Кулуна Ватани» в Бейруте впервые получил кандидат, 

представляющий гражданское общество. Число женщин, избранных в парла-

мент, увеличилось с четырех до шести.  

54. По состоянию на 20 июня пять кандидатов подали претензии в рамках со-

зданного механизма урегулирования споров, связанных с выборами.  

55. В своем заявлении от 8 мая я поздравил Ливан с проведением парламент-

ских выборов. Я отметил, что «выборы представляют собой жизненно важный 

шаг на пути укрепления государственных институтов Ливана и упрочения демо-

кратических традиций» и что я нетерпением ожидаю формирования нового пра-

вительства. В заявлении от 10 мая Международная группа поддержки Ливана 

поздравила «ливанский народ и органы власти с проведением парламентских 

выборов 6 мая ... в целом в спокойной и мирной обстановке», призвала к «опе-

ративному формированию нового правительства» и выразила готовность к «со-

трудничеству с новым правительством в контексте выполнения им своих меж-

дународных обязательств, в том числе в соответствии с резолюциями 1559 

(2004) и 1701 (2006)», а также надежду на «возобновление диалога под руковод-

ством Ливана в отношении стратегии национальной обороны в период после 

проведения выборов».  

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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56. На своем первом заседании 23 мая новый парламент вновь избрал спике-

ром Набиха Берри и избрал заместителем спикера Эли Ферзли. В своей вступи-

тельной речи спикер Берри подчеркнул, что парламент будет отстаивать «непри-

косновенность наших суверенных сухопутных, морских и воздушных границ, 

обеспечивая их защиту и давая отпор, с использованием всей мощи государства, 

народа, армии и сил сопротивления, израильской агрессии и постоянным нару-

шениям Израилем наших границ, воздушного пространства и территориальных 

вод». Берри подчеркнул, что парламент будет работать над «завершением вы-

полнения резолюции 1701, а также над созданием 13 пограничных пунктов, по-

стоянное присутствие в которых Израиля ставит под угрозу применение демар-

кационной формулы», и вести борьбу с коррупцией и осуществлять реформы. 

57. 24 мая президент Мишель Аун назначил Саада Харири премьер-министром 

и поручил ему сформировать новое правительство. В заявлении, сделанном в 

тот же день, Саад Харири обязался как можно скорее приступить к работе по 

формированию правительства национального единства. Он подчеркнул важ-

ность формирования такого правительства, которое будет способствовать обес-

печению политической стабильности, упрочению государственных институтов 

и укреплению экономики. Консультации по вопросу формирования нового пра-

вительства продолжаются.  

58. 14 июня под председательством президента Ауна состоялось совещание с 

Международной группой поддержки Ливана во главе с исполняющей обязанно-

сти моего Специального координатора. Группа представила совместную памят-

ную записку с изложением принципов, вынесенных на рассмотрение в заявле-

нии министров нового правительства, и программы работы. Группа приветство-

вала изложенную президентом концепцию инклюзивного правительства нацио-

нального единства, которое могло бы продолжать работу по осуществлению ре-

золюции 1701 и решений недавних международных конференций в поддержку 

Ливана. 

59. До истечения срока действия своего мандата предыдущее правительство 

21 мая провело назначение всех десяти членов Ливанского национального ин-

ститута по правам человека, который бездействовал со времени своего создания 

парламентом в 2016 году.  

60. Вместе с премьер-министром Италии Джентилони я председательствовал 

на проведенной под эгидой Международной группы поддержки 15 марта в Риме 

встрече на уровне министров (вторая Римская конференция), которая была со-

звана с целью одобрить соответствующие стратегические планы и усилить меж-

дународную поддержку Ливанских вооруженных сил и внутренних сил безопас-

ности. Ливан подтвердил свои обязательства в отношении распространения гос-

ударственной власти и осуществления резолюций Совета Безопасности 1701 

(2006) и 2373 (2017).  

61. В своем вступительном слове премьер-министр Харири подчеркнул необ-

ходимость формирования государственных институтов безопасности как «един-

ственного защитника суверенитета Ливана». Он подтвердил приверженность 

правительства Ливана политике отмежевания с целью оградить Ливан от регио-

нальных конфликтов и ускорить развертывание сил в районе к югу от реки Ли-

тани в соответствии с резолюцией 2373 (2017). 

62. Правительство Ливана, Ливанские вооруженные силы и ВСООНЛ способ-

ствовали развертыванию образцового полка Ливанских вооруженных сил, 

укреплению морского потенциала Ливанских вооруженных сил, а также созда-

нию регионального центра Ливанских вооруженных сил по военно-граждан-

скому сотрудничеству в районе операций ВСООНЛ.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
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63. В совместном заявлении все 41 участник конференции одобрили концеп-

цию правительства Ливана, в соответствии с которой Ливанские вооруженные 

силы являются единственным защитником ливанского государства и его границ. 

Отмечая предпринимаемые в настоящее время усилия в целях полного осу-

ществления резолюции 2373 (2017), участники призвали правительство Ливана 

ускорить процесс эффективного и долгосрочного развертывания сил на юге 

страны. Участники обязались предоставлять финансовую и материальную по-

мощь в соответствии с обновленным планом развития потенциала Ливанских 

вооруженных сил и стратегическим планом внутренних сил безопасности.   

64. Участники также приветствовали сделанное президентом Ауном 12 марта 

заявление, в котором он объявил, что стратегия национальной обороны будет 

обсуждена ливанскими лидерами после проведения парламентских выборов и 

формирования нового правительства. 8 мая президент Аун публично подтвердил 

свое намерение обратиться к сторонам с призывом собраться для обсуждения 

вопроса об осуществлении Таифских соглашений и стратегии национальной 

обороны.  

65. После второй Римской конференции ВСООНЛ, действуя в тесной коорди-

нации с исполняющей обязанности моего Специального координатора по Ли-

вану и потенциальными донорами, приступили к разработке во взаимодействии 

с Ливанскими вооруженными силами предложения о финансовом обеспечении 

развертывания образцового полка, включая вопросы создания оперативного 

центра подготовки и штаба, а также расквартирования полка. 18 мая Ливанские 

вооруженные силы открыли свой региональный центр по военно-гражданскому 

сотрудничеству в Марджаюне.  

66. Национальная стратегия по предупреждению насильственного экстре-

мизма, близко перекликающаяся с принятым планом действий Генерального 

секретаря по предупреждению воинствующего экстремизма (см. резолю-

цию 70/254 Генеральной Ассамблеи), была одобрена Советом министров 

27 марта. Для контроля за процессом осуществления была создана межведом-

ственная целевая группа. Правительством Ливана был разработан 18-месячный 

экспериментальный проект, преследующий цели укрепления доверия среди мо-

лодежи. 

67. 15 марта я принял участие в состоявшейся Риме под совместным предсе-

дательством Египта, Иордании и Швеции чрезвычайной конференции на уровне 

министров в поддержку БАПОР. Внесенные по ее итогам взносы позволили по-

чти наполовину сократить общий дефицит бюджета Агентства в объеме 446 млн 

долл. США. Вместе с тем ресурсов для предоставления основных услуг по 

прежнему не хватает, при этом полностью отсутствуют средства, необходимые, 

чтобы начать 2018/19 учебный год. 

68. 29 марта парламент утвердил государственный бюджет на 2018 год, в кото-

ром бюджеты всех министерств были урезаны на 20 процентов, что позволило 

несколько сократить дефицит до уровня в 4,8 млрд долл. США. 

69. 6 апреля во Франции состоялась Конференция по экономическому разви-

тию и экономическим реформам в поддержку ливанской экономики. В соответ-

ствии с планом капиталовложений в объеме 16 млрд долл. США, в котором из-

ложены приоритеты в сфере инфраструктуры, правительство Ливана предста-

вило наметки секторальных и структурных реформ, необходимых для макси-

мального увеличения притока инвестиций со стороны международных партне-

ров и частного сектора. Участники обязались выделить кредиты в объеме 

10,2 млрд долл. США, в том числе 9,9 млрд долл. США на льготных условиях, 

https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
https://undocs.org/ru/A/RES/70/254
https://undocs.org/ru/E/RES/2018/19
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и субсидии в размере 860 млн долл. США. В коммюнике Конференции содер-

жался призыв к созданию сильного, транспарентного механизма принятия по-

следующих мер для отслеживания хода осуществления проектов.  

70. По состоянию на 31 мая Управлением Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ) было зарегистрировано 

986 012 сирийских беженцев. По-прежнему действует принятое правительством 

в 2015 году решение о приостановке регистрации УВКБ новых сирийских бе-

женцев. Сокращение числа зарегистрированных сирийских беженцев объясня-

ется в основном их гибелью, дальнейшим перемещением, переселением и спон-

танной репатриацией небольшого числа беженцев в Сирийскую Арабскую Рес-

публику. 

71. Продолжалось возвращение сирийских беженцев в отдельные районы. 

18 апреля около 500 сирийских беженцев возвратились из района Мазария-

Шабъа, Южный Ливан, в Байт-Джинн, Сирийская Арабская Республика, в рам-

ках кампании, осуществляемой по инициативе Комитета по примирению в Байт-

Джинне при содействии ливанских и сирийских властей. УВКБ не было при-

частно к организации этих возвращений, но в то же время консультировало воз-

вращающихся беженцев по вопросам оформления гражданских документов и 

другим важным вопросам восстановления их статуса в Сирийской Арабской 

Республике. 

72. По состоянию на 31 марта общая сумма гуманитарных ресурсов, на кото-

рые может рассчитывать Ливан в 2018 году, составляла 1,016 млрд долл. США, 

включая 269 млн долл. США, уже выделенных донорами, и 375 млн долл. США 

в виде объявленных финансовых взносов на 2018 год, в дополнение к средствам, 

перенесенным с 2017 года. Приведенные цифры не дают ясной картины относи-

тельно перспектив принятия многолетних обязательств на период после 

2018 года, ограничивая тем самым возможности выработки подходов и наметок 

планов на более долгосрочную перспективу с выходом за рамки предоставления 

основных услуг — согласно имеющимся данным, сумма принятых обязательств 

по выделению средств для Ливана на период после 2018 года составляет 247  млн 

долл. США. 

73. По состоянию на 31 марта План реагирования на кризис в Ливане был обес-

печен средствами на 21 процент — это 560 млн долл. США, включая сумму в 

308 млн долл. США, перенесенную с 2017 года. Низкий уровень финансирова-

ния сказывается на масштабах предоставления услуг беженцам и принимающим 

общинам, особенно в секторах водоснабжения и здравоохранения. 

74. 24 и 25 апреля Европейский союз и Организация Объединенных Наций 

совместно организовали вторую Брюссельскую конференцию «В поддержку бу-

дущего Сирии и региона», которая преследовала цель подтвердить обязатель-

ства международного сообщества по оказанию финансовой поддержки сирий-

скому народу, соседним странам и общинам, в наибольшей степени пострадав-

шим от конфликта, и укреплению такой поддержки. Документ о партнерстве с 

Ливаном, согласованный правительством Ливана и международным сообще-

ством, включает обязательства правительства Ливана в отношении поддержки 

деятельности в областях защиты беженцев и уязвимых ливанских общин, обра-

зования, здравоохранения и создания благоприятной рабочей обстановки для 

международных неправительственных организаций.  

75. В мае и июне временный министр иностранных дел Басиль заявлял, что 

УВКБ «удерживает беженцев от возвращения в Сирию». 11 июня УВКБ полу-

чило от министерства иностранных дел и по делам эмигрантов официальное 

уведомление, содержавшее требование «изменить свой подход» и распоряжение 
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о введении моратория на выдачу и возобновление видов на жительство для меж-

дународных сотрудников УВКБ в Ливане. УВКБ представило ответ 18 июня. В 

вербальной ноте от 22 июня заместитель моего Специального координатора про-

сил правительство Ливана продолжать оказывать содействие работе всех членов 

страновой группы Организации Объединенных Наций в Ливане согласно Уставу 

Организации Объединенных Наций и Конвенции 1946 года.  

 

 

 III. Обеспечение охраны и безопасности Временных сил 
Организации Объединенных Наций в Ливане 
 

 

76. В тесной координации с ливанскими властями ВСООНЛ регулярно пере-

сматривали свои планы обеспечения безопасности и меры по снижению рисков, 

особенно после получения предупреждений об угрозах безопасности. Были про-

ведены учения в целях проверки готовности гражданских сотрудников и их от-

вечающих соответствующим критериям иждивенцев в случае эвакуации во 

время кризиса. В районе Аркуба (Восточный сектор) в контексте передвижений 

персонала Организации Объединенных Наций оставались в силе строгие меры 

безопасности, включая использование вооруженного сопровождения. Предпола-

гаемое присутствие экстремистских элементов в лагере палестинских беженцев 

Эйн-эль-Хильва, расположенном в Сайде вдоль основного маршрута снабжения, 

соединяющего район операций ВСООНЛ с Бейрутом, по-прежнему представ-

ляет собой проблему в области безопасности, потенциально затрагивающую пе-

редвижения ВСООНЛ через Сайду. Ливанские органы безопасности сохраняют 

значительное присутствие в районах вокруг лагеря.  

77. 4 марта столкновения с участием членов движения «Ансар-Аллах» в лагере 

Рашидия возле Тире (Западный сектор) привели к гибели двух человек, ранению 

пяти человек, материальному ущербу и закрытию объектов БАПОР на один 

день. Сотрудникам ВСООНЛ было рекомендовано избегать этот район.  

78. После кражи 2240 единиц боеприпасов для стрелкового оружия с позиции 

Организации Объединенных Наций вблизи Хариса (Западный сектор) 29 де-

кабря 2017 года, после которой все единицы, за исключением 26, были возвра-

щены, Комиссия по расследованию ВСООНЛ представила в апреле свой доклад 

в Центральные учреждения Организации Объединенных Наций. После про-

верки всех подразделений ВСООНЛ с целью удостовериться в том, что прини-

маются все меры по обеспечению безопасности персонала и помещений, а также 

надежного хранения оружия и боеприпасов, были усилены меры безопасности, 

в том числе в области сдерживания, патрулирования, наблюдения и контроля 

доступа и выезда. 12 февраля ливанский следственный судья завершил свое рас-

следование, выдвинув обвинения против девяти человек, включая семь несовер-

шеннолетних. Дело было передано в Постоянный военный суд для вынесения 

решения; слушание назначено на 5 октября. 

79. ВСООНЛ продолжали следить за проводимыми в ливанских военных судах 

разбирательствами по делам лиц, подозреваемых в планировании или соверше-

нии серьезных нападений на ВСООНЛ. 10 апреля Постоянный военный суд про-

вел слушания по делу о нападении на миротворцев ВСООНЛ из состава испан-

ского контингента в 2007 году, а также по возбужденному в январе 2014 года 

делу о попытке совершения террористического акта. Следующие слушания по 

обоим делам назначены на 17 декабря. По делу о попытке совершения серьез-

ного нападения на ВСООНЛ в 2008 году, решение по которому было обжаловано 

одним из четырех осужденных в апелляционном порядке, следующее слушание 

назначено на 21 июня. По трем делам о серьезных нападениях на миротворцев 

ВСООНЛ, совершенных 27 мая, 26 июля и 9 декабря 2011 года, расследования 
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продолжаются на основании дополнительных судебных распоряжений, которые 

были вынесены следственным судьей. По делу об умышленных убийствах, со-

вершенных в 1980 году, когда двое миротворцев ВСООНЛ из состава ирланд-

ского контингента были убиты и один ранен, Постоянный военный суд отложил 

вынесение решения с 27 марта на 24 апреля, а затем на 26 июня.  

 

 

 IV. Состав Временных сил Организации Объединенных 
Наций в Ливане 
 

 

80. По состоянию на 19 июня ВСООНЛ имели в своем составе военный пер-

сонал численностью 10 480 человек, включая 500 женщин, из 41 страны, предо-

ставляющей войска; международный гражданский персонал численностью 239 

человек, включая 78 женщин; и национальный гражданский персонал числен-

ностью 583 человека, включая 153 женщины. Оперативное морское соединение 

ВСООНЛ имело в своем составе четыре корвета, два фрегата, один вертолет, а 

также военный персонал Сил общей численностью 764 человека, включая 

31 женщину. Кроме того, в составе Группы наблюдателей в Ливане под опера-

тивным управлением ВСООНЛ работают 58 военных наблюдателей, включая 

5 женщин, из Органа Организации Объединенных Наций по наблюдению за вы-

полнением условий перемирия. В общей сложности доля женщин среди военно-

служащих составляла 5 процентов, среди гражданского персонала — 28 процен-

тов, а среди всего личного состава ВСООНЛ — чуть более 6 процентов. 

 

 

 V. Поведение и дисциплина 
 

 

81. В течение отчетного периода ни ВСООНЛ, ни Канцелярия Специального 

координатора Организации Объединенных Наций по Ливану (ЮНСКОЛ) не по-

лучали никаких заявлений о сексуальной эксплуатации или сексуальных надру-

гательствах. Оба подразделения продолжали осуществлять и усиливать меры по 

предупреждению сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств. Со-

зданная страновой группой Организации Объединенных Наций сеть по предот-

вращению сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств в Ливане 

совместно с рабочей группой по сексуальному и гендерному насилию, которая 

включает представителей международных и национальных неправительствен-

ных организаций, продолжала информировать местное население об ожидаемых 

стандартах поведения персонала Организации Объединенных Наций и о по-

рядке сообщения о проступках. ВСООНЛ и ЮНСКОЛ продолжали содейство-

вать созданию продуктивной, гармоничной и инклюзивной рабочей среды, уде-

ляя особое внимание защите от сексуального домогательства и других форм за-

прещенного поведения. 

 

 

 VI. Замечания 
 

 

82. Соблюдение всеми сторонами резолюции 1701 (2006) по-прежнему имеет 

важнейшее значение для стабильности Ливана и всего региона. Я по-прежнему 

обеспокоен неполным осуществлением резолюции и невыполнением Ливаном и 

Израилем принятых ими обязательств. Несоблюдение резолюции усиливает 

угрозу напряженности и чревато возобновлением боевых действий. Я призываю 

обе стороны удвоить усилия по обеспечению полного соблюдения резолю-

ции 1701 (2006) в целях сохранения и улучшения спокойной обстановки, преоб-

ладающей на протяжении последних десяти лет. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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83. Состоявшиеся 6 мая выборы имели решающее значение для продления де-

мократического мандата парламента и стали важной вехой для дальнейшего ин-

ституционального восстановления. Я поздравляю народ Ливана с проведением 

выборов и призываю его продолжать участвовать в демократическом процессе. 

Я призываю политическое руководство Ливана и все политические партии ра-

ботать в духе национального единства, с тем чтобы оперативно сформировать 

представительное правительство, отражающее волю избирателей. Новому пра-

вительству предстоит взять на себя важные обязанности в рамках масштабной 

повестки дня, выработанной Ливаном и международным сообществом на меж-

дународных конференциях по оказанию поддержки в Риме, Париже и Брюсселе. 

Я призываю все политические стороны принять меры по расширению конструк-

тивного участия и представленности женщин на всех уровнях принятия реше-

ний. 

84. Я приветствую продолжающееся относительное спокойствие вдоль «голу-

бой линии», хотя опасность просчета сохраняется. События, произошедшие на 

Голанских высотах 10 мая, являются суровым напоминанием о том, что безопас-

ность и стабильность в районе операций ВСООНЛ, а также в Ливане в целом 

по-прежнему зависят от более широкой региональной динамики. Имевший ме-

сто 12 апреля инцидент, в ходе которого Армия обороны Израиля и Ливанские 

вооруженные силы развернули и нацелили друг на друга оружие, вызывает обес-

покоенность и свидетельствует о неустойчивости ситуации вдоль «голубой ли-

нии» и о важности деятельности ВСООНЛ по поддержанию связей. Я призываю 

все заинтересованные стороны в Ливане и Израиле постоянно проявлять сдер-

жанность и прилагать усилия для перехода от нынешнего прекращения боевых 

действий к постоянному прекращению огня. 

85. Я выражаю признательность сторонам за их конструктивное взаимодей-

ствие в рамках механизмов связи и координации ВСООНЛ, включая усилия по 

предотвращению напряженности в спорных районах вдоль «голубой линии». Я 

приветствую подтверждение приверженности резолюции 1701 (2006) обеими 

сторонами в рамках двусторонних контактов с Организацией Объединенных 

Наций и трехстороннего форума. Я призываю всех действовать, исходя из этой 

приверженности. Исполняющий обязанности моего Специального координа-

тора по Ливану будет продолжать оказание добрых услуг и совместно с главой 

миссии и командующим силами ВСООНЛ будет изучать возможности сторон 

для принятия мер укрепления доверия. 

86. Кроме того, урегулирование спора в отношении морских ресурсов нефти и 

газа в исключительных экономических зонах Ливана и Израиля могло бы при-

нести взаимные экономические выгоды. Я призываю обе стороны продолжить 

изучение путей достижения этой цели, в связи с чем исполняющий обязанности 

моего Специального координатора будет продолжать оказывать добрые услуги. 

87. Я осуждаю наличие несанкционированного оружия, на которое не распро-

страняется государственный контроль. Наряду с угрожающей риторикой оно 

усиливает опасность просчета в оценке ситуации и угрозу ее перерастания в 

конфликт. Я призываю правительство Ливана принять в соответствии с резолю-

цией 1701 (2006) все необходимые меры для обеспечения полного осуществле-

ния соответствующих положений Таифских соглашений и резолюций 1559 

(2004) и 1680 (2006), в которых содержится требование о разоружении всех во-

оруженных групп в Ливане, с тем чтобы, в соответствии с решением ливанского 

кабинета от 27 июля 2006 года, оружие и власть в Ливане принадлежали только 

ливанскому государству. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1559(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1680(2006)
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88. Я приветствую заявления президента Ауна от 12 марта и 8 мая, в которых 

он заявил о своем намерении провести национальный диалог в целях выработки 

национальной стратегии обороны после выборов и формирования правитель-

ства. Такая стратегия может быть успешной лишь в том случае, если она будет 

проводиться при участии и под руководством Ливана и будет всеобъемлющей, 

устойчивой и основанной на признании Ливанских вооруженных сил единствен-

ным законным защитником Ливана. Необходимо осуществить принятые ранее в 

рамках национального диалога решения, в особенности те, которые касаются 

разоружения неливанских группировок и ликвидации военных баз Народного 

фронта освобождения Палестины — Главного командования и организации 

«Фатх аль-Интифада». 

89. Я по-прежнему обеспокоен продолжающимися нарушениями ливанского 

воздушного пространства израильской авиацией. Они представляют опасность 

для ливанского населения и усиливают воинственную риторику и негативный 

настрой в отношении Израиля. В этой связи я с обеспокоенностью отмечаю кру-

шение израильского вооруженного беспилотного летательного аппарата в рай-

оне операций ВСООНЛ, произошедшее 31 марта. Армия обороны Израиля 

также продолжает оккупировать северную часть Гаджара и прилегающую к 

нему территорию к северу от «голубой линии» в нарушение резолюции 1701 

(2006). Я вновь заявляю о своем осуждении всех нарушений ливанского сувере-

нитета и вновь повторяю мой призыв к Израилю прекратить вторжения в воз-

душное пространство Ливана и вывести свои войска из северной части Гаджара 

и прилегающей к нему территории к северу от «голубой линии». 

90. Я обеспокоен нарушениями «голубой линии» ливанскими гражданскими 

лицами, особенно в районе Шебаа, которые привели к нескольким инцидентам 

с участием военнослужащих Армии обороны Израиля. Я настоятельно призы-

ваю Ливанские вооруженные силы принять меры для решения проблемы назем-

ных нарушений «голубой линии» гражданскими лицами. 

91. Свобода передвижения ВСООНЛ по всему району их операций и на всей 

протяженности «голубой линии» имеет решающее значение. Я призываю ливан-

ские власти выполнить свои обязанности по обеспечению возможности беспре-

пятственного передвижения ВСООНЛ. 

92. Поскольку в регионе сохраняется напряженность, как никогда актуальным 

становится проведение Ливаном политики отмежевания. Я вновь призываю Ли-

ван придерживаться политики отмежевания в соответствии с Баабдинской де-

кларацией (2012 год), а все ливанские стороны и граждан — прекратить участие 

в сирийском конфликте. 

93. Я с удовлетворением отмечаю шаги, предпринятые правительством Ливана 

для улучшения безопасности вдоль восточной границы в рамках установления 

своей власти на всей территории страны. В то же время я вновь осуждаю пере-

мещение боевиков и военного снаряжения через ливанско-сирийскую границу в 

нарушение резолюции 1701 (2006). Отсутствие четко делимитированной и де-

маркированной ливанско-сирийской границы не может служить оправданием 

для нарушения суверенитета Ливана какой бы то ни было из сторон. Я призываю 

всех, кого это касается, прекратить нарушения границы и уважать суверенитет 

и территориальную целостность Ливана. 

94. Я приветствую подтверждение на второй Римской конференции правитель-

ством Ливана своих обязательств по резолюциям 1701 (2006) и 2373 (2017). Я 

приветствую совместное заявление участников второй Римской конференции 

как четкий сигнал о том, что международная поддержка Ливанских вооружен-

ных сил и государственных органов безопасности будет продолжаться.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
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95. Углубление сотрудничества между ВСООНЛ и Ливанскими вооруженными 

силами по-прежнему играет решающую роль в деле содействия стратегическому 

диалогу и осуществлению резолюций 1701 (2006) и 2373 (2017). Меня вооду-

шевляют устойчивый прогресс в деле осуществления ВСООНЛ рекомендаций 

по итогам стратегического обзора и прогресс в отношении образцового полка. 

Я призываю Ливанские вооруженные силы при постоянной поддержке 

ВСООНЛ и международного сообщества активизировать усилия по обеспече-

нию функционирования полка. Я приветствую открытие регионального центра 

Ливанских вооруженных сил по военно-гражданскому сотрудничеству на юге 

страны. Такие шаги свидетельствуют о неизменной приверженности правитель-

ства укреплению Ливанских вооруженных сил и распространению государ-

ственной власти в районе к югу от реки Эль-Литани. Я надеюсь на достижение 

прогресса в приобретении дополнительного судна для Ливанских вооруженных 

сил. 

96. ВСООНЛ продолжают предпринимать инициативные шаги для осуществ-

ления резолюции 2373 (2017), в том числе посредством сохранения высоких 

темпов своей оперативной деятельности, повышения заметности и эффективно-

сти своих операций и оказания поддержки ливанским властям в создании между 

рекой Эль-Литани и «голубой линией» района, свободного от какого бы то ни 

было вооруженного персонала, средств и вооружений, за исключением тех, ко-

торые принадлежат правительству Ливана и ВСООНЛ. Я приветствую принятые 

ВСООНЛ в координации с Ливанскими вооруженными силами меры, направ-

ленные на обеспечение уделения большего внимания проверкам по всему рай-

ону операций, в том числе через постоянные и временные контрольно-пропуск-

ные пункты, и операциям по предотвращению ракетных обстрелов.  

97. Я приветствую начало работы Национального правозащитного учрежде-

ния. Я призываю следующее правительство Ливана обеспечить, чтобы этот ор-

ган располагал достаточными ресурсами для выполнения своего мандата неза-

висимым и беспристрастным образом в соответствии с международными стан-

дартами в области прав человека. Организация Объединенных Наций в Ливане 

готова оказывать поддержку. 

98. Огромное значение для сохранения стабильности Ливана имеет проведе-

ние структурных, секторальных и финансовых реформ, согласованных на Кон-

ференции по экономическому развитию на основе реформ и сотрудничества с 

деловыми кругами. План капитальных инвестиций и сопутствующая экономи-

ческая концепция предоставляют беспрецедентную возможность. Я призываю 

политическое руководство Ливана проводить неотложные реформы, направлен-

ные на борьбу с коррупцией, повышение транспарентности и оптимизацию рас-

ходов, и создать механизм принятия последующих мер для отслеживания про-

гресса и обеспечения взаимной подотчетности. 

99. Я благодарю правительство Ливана за то, что оно продолжает проявлять 

щедрость и гостеприимство в контексте временного размещения сирийских бе-

женцев. Отмечая важность продолжения оказания международной помощи бе-

женцам и принимающим общинам, я благодарю участников второй Брюссель-

ской конференции за их щедрые взносы. Поскольку объем потребностей 

по-прежнему растет опережающими темпами по сравнению с ростом объема 

имеющихся ресурсов, я призываю доноров усилить многолетнюю поддержку, 

предоставляемую ими Ливану на гибкой, предсказуемой и своевременной ос-

нове. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2373(2017)
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100. Я обеспокоен дискуссиями по вопросам возвращения беженцев. Я призы-

ваю всех работать в духе партнерства в соответствии с международными стан-

дартами, включая принцип невыдворения, пока не созданы условия для безопас-

ного, достойного и добровольного возвращения. Я вновь заявляю о важности 

удвоения усилий международных партнеров в целях создания благоприятных 

условий для защиты в Сирийской Арабской Республике.  

101. Я также по-прежнему обеспокоен сохраняющимся бедственным положе-

нием палестинских беженцев. Я благодарю государства-члены за их поддержку, 

проявленную в ходе внеочередного совещания в поддержку БАПОР, состоявше-

гося 15 марта. Вместе с тем я с обеспокоенностью отмечаю, что дефицит сохра-

няется, что ставит под угрозу оказание важнейших услуг. Продолжающееся от-

сутствие безопасности в лагерях палестинских беженцев вызывает серьезную 

обеспокоенность и указывает на потенциальные угрозы стабильности в случае 

прекращения оказания услуг и проведения операций БАПОР. 

102. Я выражаю признательность всем странам, предоставляющим войска и 

имущество для ВСООНЛ и Группы наблюдателей в Ливане. Я выражаю призна-

тельность исполняющему обязанности Специального координатора по Ливану 

Пернилле Далер Кардель и главе миссии и командующему силами ВСООНЛ ге-

нерал-майору Майклу Бэри за их руководство, а также выражаю признатель-

ность гражданскому и военному персоналу ВСООНЛ, равно как и сотрудникам 

ЮНСКОЛ за их неустанные усилия. 
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Приложение I 
 

  Ограничения свободы передвижения Временных сил 

Организации Объединенных Наций в Ливане в период 

с 1 марта по 20 июня 2018 года 
 

 

1. 6 марта порядка 30 человек, используя два транспортных средства, забло-

кировали патруль ВСООНЛ в Джумайджиме (Западный сектор), обвинив пат-

рульных в ведении несанкционированной фотосъемки. После прибытия на ме-

сто Ливанских вооруженных сил патрулю удалось покинуть этот район. С тех 

пор ВСООНЛ патрулируют район без каких-либо инцидентов. 

2. 12 марта, когда патруль Группы наблюдателей в Ливане обнаружил новую 

второстепенную дорогу в Дайр-Сириане (Восточный сектор), перегороженную 

цепью, два находившихся там человека стали знаками показывать, чтобы пат-

рульные покинули этот район. Один из них, утверждая, что он является государ-

ственным должностным лицом, настаивал на том, что ВСООНЛ не имеют права 

находиться на данной территории. Ливанские вооруженные силы сообщили 

ВСООНЛ, что она находится в частной собственности. ВСООНЛ усилили 

наземное и воздушное патрулирование в этом районе. ВСООНЛ также восполь-

зовались альтернативной дорогой для наблюдения за районом и увеличили 

число проводимых в нем операций по предотвращению ракетных обстрелов. 

Группа наблюдателей в Ливане также осуществляет патрулирование в Дайр-Си-

риане, уделяя особое внимание районам, прилегающим к «голубой линии». 

3. 21 марта один человек в автомашине остановил патруль ВСООНЛ, прове-

рявший обстановку после того, как на второстепенной дороге в Ханине (Запад-

ный сектор) послышались выстрелы, и попросил патрульных удалиться. На ме-

сто прибыли два других лица на мотоциклах и стали жестами показывать, чтобы 

ВСООНЛ последовали за ними обратно на главную дорогу. Когда у ВСООНЛ 

возникли трудности с разворотом, они ударили по автомобилю, причинив незна-

чительный ущерб. ВСООНЛ вернулись на главную дорогу и возобновили пат-

рулирование в соответствии с планом. ВСООНЛ информировали о произошед-

шем Ливанские вооруженные силы. После этого инцидента ВСООНЛ продол-

жают патрулирование в Ханине без каких-либо препятствий. 

4. 23 марта 10 человек, включая женщин, попросили патруль ВСООНЛ не за-

езжать на одну из дорог в Блиде (Восточный сектор) в связи с волнениями, вы-

зываемыми бронированными транспортными средствами. Оставив в стороне эту 

дорогу, патруль продолжил следование по запланированному маршруту. Впо-

следствии мэр Блиды настаивал на том, чтобы по соображениям безопасности 

бронированные транспортные средства не заезжали в деревню. ВСООНЛ взаи-

модействуют с властями с целью найти решение. После этого инцидента 

ВСООНЛ продолжают патрулирование в Блиде только с использованием легких 

транспортных средств. 

5. 26 марта патруль ВСООНЛ, сопровождаемый Ливанскими вооруженными 

силами, был остановлен на узкой второстепенной дороге несколькими жите-

лями деревни Джибаль эль-Бутм (Западный сектор), после того как непреднаме-

ренно отклонился от главной дороги. Патруль покинул район и продолжил вы-

полнение задания. С тех пор ВСООНЛ продолжают патрулирование в Джибаль 

эль-Бутме без каких-либо инцидентов. 

6. 3 апреля патруль ВСООНЛ был вынужден изменить запланированный 

маршрут, после того как дорога к юго-западу от Араб эль-Ваззани (Восточный 

сектор) оказалась перегорожена земляным валом. Местные власти сообщили 
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ВСООНЛ, что вал был построен владельцем земли в целях предотвращения не-

законного проникновения на территорию посторонних лиц.  

7. 16 апреля патруль ВСООНЛ в координации с Ливанскими вооруженными 

силами непреднамеренно заехал на узкую дорогу в Блиде (Восточный сектор). 

При попытке покинуть этот район двое мужчин в штатском заблокировали пат-

руль ВСООНЛ, используя автомобиль и мотороллер. После вмешательства Ли-

ванских вооруженных сил патруль ВСООНЛ смог возобновить свою деятель-

ность. 

8. 19 апреля семь человек в штатском заблокировали и окружили транспорт-

ное средство Группы наблюдателей в Ливане к северу от Хулы (Восточный сек-

тор), используя автомобиль и мотороллеры. До прибытия на место происше-

ствия второго патруля Группы наблюдателей в Ливане и группы быстрого реа-

гирования ВСООНЛ в ситуацию вмешались два разведчика Ливанских воору-

женных сил, которые убрали транспортные средства гражданских лиц и попро-

сили Группу наблюдателей в Ливане покинуть этот район. В прошлом Группа 

наблюдателей в Ливане осуществляла ежедневное патрулирование Хулы без ка-

ких-либо инцидентов. 20 апреля мэр Хулы сообщил ВСООНЛ, что Группа 

наблюдателей в Ливане должна вести мониторинг в районе «голубой линии» к 

востоку от деревни, а 19 апреля патруль находился на дальней западной окраине 

деревни. На следующий день Группа наблюдателей в Ливане возобновила пат-

рулирование. 

9. 1, 2 и 3 мая лица в зеленой одежде, похожей на военную форму, остановили 

пеший патруль ВСООНЛ и четыре патруля Группы наблюдателей в Ливане у 

ворот объекта неправительственной организации «Экология без границ» на вто-

ростепенной дороге вблизи Айтаруна (Западный сектор). Эти лица сообщили 

патрульным о том, что в соответствии с решением муниципалитета Бинт-Джу-

байля (Западный сектор) ВСООНЛ не разрешено патрулировать этот район. 

2 мая муниципальные власти Бинт-Джубайля подтвердили, что данный район 

был объявлен природным заповедником с ограниченным доступом обществен-

ности в целях сохранения лесов в этой области и что ворота не предназначены 

для ограничения передвижения ВСООНЛ. 3 мая союз муниципалитетов Бинт-

Джубайля сообщил ВСООНЛ о том, что Ливанские вооруженные силы предо-

ставят ВСООНЛ подробный план деятельности организации «Экология без гра-

ниц» в Айтаруне и предложат ВСООНЛ альтернативный маршрут для патрули-

рования этого района. Однако патрулирование возобновилось, и 11 мая два пат-

руля ВСООНЛ, один из которых действовал в тесной координации с Ливанскими 

вооруженными силами, вновь были остановлены у ворот организации «Эколо-

гия без границ». Оба патруля выполнили свое задание, воспользовавшись аль-

тернативным маршрутом. 14 мая глава миссии и командующий силами 

ВСООНЛ сообщил командующему Ливанскими вооруженными силами гене-

ралу Жозефу Ауну об этой серии инцидентов, связанных с ограничением сво-

боды передвижения ВСООНЛ вблизи данного объекта. Генерал Аун заверил его 

в том, что службы разведки Ливанских вооруженных сил в Сайде займутся этим 

вопросом и обеспечат полную свободу передвижения ВСООНЛ. После несколь-

ких демаршей со стороны миссии 19 июня глава миссии и командующий силами 

ВСООНЛ и командующий сектором к югу от реки Эль-Литани Ливанских во-

оруженных сил совместно посетили вышеупомянутый район и договорились о 

возобновлении патрулирования вдоль дороги в тесной координации, в резуль-

тате чего в районе была проведена одна операция по патрулированию в тесной 

координации. Глава Миссии и командующий силами вновь поднял этот вопрос 

с командующим сектором к югу от реки Эль-Литани 25 июня. 
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10. 9 мая четыре лица в штатском и местный полицейский остановили пеший 

патруль ВСООНЛ, проводимый в координации с Ливанскими вооруженными си-

лами, в Ятаре (Западный сектор). Посовещавшись с этими лицами, представи-

тели Ливанских вооруженных сил сообщили ВСООНЛ о том, что они не будут 

патрулировать этот конкретный район. Патруль вернулся на базу, не выполнив 

задание. Кроме того, 10 мая от муниципальной полиции в Ятаре (Западный сек-

тор) поступило заявление о том, что ВСООНЛ должны координировать свое пат-

рулирование с муниципальной полицией. Патрулирование в районе возобнови-

лось без дальнейших инцидентов. 
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Приложение II 
 

  Обновленная информация об осуществлении рекомендаций 

по итогам проведенного в 2017 году стратегического обзора 

Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане 
 

 

1. В дополнение к письму Генерального секретаря от 8 марта 2017 года на 

имя Председателя Совета Безопасности (S/2017/202), в котором были изложены 

стратегические приоритеты и основные рекомендации по итогам стратегиче-

ского обзора Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане 

(ВСООНЛ), в настоящем документе содержится обновленная информация об 

осуществлении этих рекомендаций. 

 

  Защита гражданского населения 
 

2. ВСООНЛ по-прежнему поддерживали контакты с партнерами из прави-

тельства Ливана по вопросам защиты гражданского населения и продолжали 

тесно координировать свою деятельность с Канцелярией Специального коорди-

натора Организации Объединенных Наций по Ливану и Управлением по коор-

динации гуманитарных вопросов в Ливане. 

3. В рамках обеспечения постоянной готовности в масштабах всей миссии 

ВСООНЛ продолжали учебную подготовку по защите гражданского населения. 

В апреле ВСООНЛ организовали семинар с представителями гражданских вла-

стей и неправительственных организаций, отвечающих за гражданскую обо-

рону, и Ливанских вооруженных сил в целях содействия лучшему пониманию 

мандата ВСООНЛ и обязанностей ливанских властей по защите гражданского 

населения. Участники рассмотрели способы укрепления потенциала Ливанских 

вооруженных сил и ливанских властей в области защиты гражданского населе-

ния в районе операций ВСООНЛ в ходе будущих учений и совместной подго-

товки для обеспечения готовности. 

 

  Механизм стратегического диалога 
 

4. ВСООНЛ продолжали проводить консультации с правительством Ливана и 

Ливанскими вооруженными силами по вопросу о развертывании образцового 

полка в районе операций ВСООНЛ. Концепция операций образцового полка 

была представлена потенциальным странам-донорам на второй Римской конфе-

ренции, состоявшейся 15 марта. Ливанские вооруженные силы назначили ко-

мандующего и определили сферу ответственности образцового полка в районе 

операций ВСООНЛ. В настоящее время процесс развертывания образцового 

полка, состоящий из восьми этапов, находится на втором этапе, который преду-

сматривает создание оперативного учебного центра и необходимой инфраструк-

туры жилых помещений. ВСООНЛ продолжают взаимодействовать с Ливан-

скими вооруженными силами и международными партнерами для обеспечения 

требуемой поддержки со стороны доноров. 

5. При финансовой поддержке правительства Испании и ВСООНЛ было за-

вершено строительство регионального центра Ливанских вооруженных сил по 

военно-гражданскому сотрудничеству в Марджаюне. Центр был открыт 18 мая.  

6. Оперативное морское соединение продолжало проведение на суше и на 

море учебной подготовки для персонала Военно-морского флота Ливанских во-

оруженных сил. 18 мая Оперативное морское соединение сертифицировало ли-

ванский патрульный катер «Табарджа» и его экипаж для непрерывного участия 

в морских операциях на протяжении 48 часов при хороших погодных условиях 

наряду с судами ВСООНЛ. ВСООНЛ также провели внутреннее исследование, 

https://undocs.org/ru/S/2017/202
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рассмотрев возможные варианты развертывания соответствующего судна в ли-

ванских территориальных водах. 

 

  Поддержание связи и координации со сторонами 
 

7. ВСООНЛ продолжают отстаивать перед израильскими властями необходи-

мость создания отделения связи в Тель-Авиве. 

 

  Структура негражданского и гражданского компонентов ВСООНЛ 
 

  Сухопутные войска 
 

8. В соответствии с рекомендацией, вынесенной по итогам стратегического 

обзора, ВСООНЛ продолжали увеличивать охват и повышать эффективность 

скоординированных операций ВСООНЛ и Ливанских вооруженных сил, выпол-

няя задачи, поставленные в соответствии с резолюцией 1701 (2006) Совета Без-

опасности. 

 

  Оперативное морское соединение 
 

9. Рекомендованная реконфигурация Оперативного морского соединения 

осуществляется с 1 января 2018 года, как указано в предыдущем докладе 

(S/2018/210). 

 

  Информационно-просветительская работа с населением 
 

10. Комиссия по работе с населением продолжает проводить заседания на еже-

квартальной основе в целях координации информационно-просветительских 

мероприятий в масштабах всей миссии. 

11. После открытия регионального центра Ливанских вооруженных сил по во-

енно-гражданскому сотрудничеству в Марджаюне ВСООНЛ активизировали 

свое взаимодействие с центром путем определения областей совместной дея-

тельности и скоординированного подхода к оказанию поддержки населению в 

районе операций ВСООНЛ. Сотрудники центра также принимали участие в ко-

ординационных совещаниях ВСООНЛ по военно-гражданскому сотрудниче-

ству. 

 

  Связь в Бейруте 
 

12. ВСООНЛ и ЮНСКОЛ продолжали встречаться с представителями прави-

тельства Ливана, Совета Безопасности и стран, предоставляющих войска, в том 

числе в связи с инициативой в отношении образцового полка Ливанских воору-

женных сил. ВСООНЛ продолжали выступать за укрепление присутствия Ли-

ванских вооруженных сил на юге страны и поддерживать связь с соответствую-

щими учреждениями Организации Объединенных Наций на координационных 

совещаниях со страновой группой. 
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